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Strombranche unterstitzt
Leuthards Denkpause

Mit grosser Bestiirzung habe ich die Nach-
richten iiber die Naturkatastrophe in Japan und
die dadurch hervorgerufenen Storfélle in den
Kernkraftwerken aufgenommen. Das Leid der
Bevolkerung in den betroffenen Gebieten ist
unvorstellbar, iiber 10000 Menschen sind durch
Erdbeben und Tsunamis umgekommen, Unzéh-
lige haben ihr Heim verloren, hinzu kommt die
Verunsicherung iiber mogliche radioaktive Be-
lastungen. Meine Gedanken sind bei diesen
Menschen.

Im Moment, in dem ich diese Zeile schreibe — wenige
Tage nach dem Ereignis — wissen wir nur wenig dariiber,
was im Bezug auf die Kernkraftwerke genau vorgefallen
ist und was die Ursachen waren. Deshalb konnen wir zur-
zeit keine Riickschliisse fiir die Energiepolitik unseres
Landes ziehen. Eins steht jedoch fest: Die Sicherheit ge-
niesst in den Schweizer Kernkraftwerken absolute Priori-
tat. Das war in der Vergangenheit nicht anders und muss
in Zukunft so bleiben. Zwar konnen Erdbeben in diesem
Ausmass, wie wir sie in Japan erleben mussten, in der

Michael Frank,
Direktor des VSE

Schweiz nicht stattfinden. Tsunamis mit ihrem Schadens-
potenzial sind in der Schweiz als Binnenland nicht mog-
lich. Die Kernkraftwerke unseres Landes stehen unter
strenger behordlicher Aufsicht und verfiigen alle tiber au-
tarke, gebunkerte Notstandsysteme. Die alles entbindet
uns aber nicht von der Pflicht, die erschreckenden Ereig-
nisse in Japan gewissenhaft zu analysieren und allfallige
Folgerungen fiir die Sicherheitsstandards der Schweizer
KKWs zu ziehen.

Ich unterstiitze deshalb Bundesritin Doris Leuthard,
die als Vorsteherin des Departements fiir Umwelt, Ver-
kehr, Energie und Kommunikation entschied, die Ver-
fahren der Rahmenbewilligungsgesuche der Ersatzkern-
kraftwerke zu sistieren. Ebenso unterstiitze ich den Be-
schluss von Frau Leuthard, eine vorzeitige Sicherheits-
iiberpriifung fiir die bestehenden KKWs einzuleiten.
Diese Abkldarungen eroffnen die Moglichkeit, die Situa-
tion mit aller Sorgfalt sachlich und abseits politischer
Rénkespiele zu analysieren. Die Strombranche wird die
zustdndigen Behorden bei ihrer Arbeit mit allen Kréften
unterstiitzen.

La branche électrique soutient
la pause de réflexion

Michael Frank,
directeur de I'AES

C’est avec consternation que j’ai pris connais-
sance de la catastrophe naturelle au Japon ainsi
que des incidents qui s’en sont suivis dans les
centrales nucléaires. On ne peut pas s’imaginer ce qu’en-
dure la population dans les régions touchées, plus de
10000 personnes sont mortes suite au tremblement de
terre et au tsunami, innombrables sont ceux qui ont perdu
leur logement, et a cela s’ajoute encore I'incertitude quant
a une certaine radioactivité dans l'air. Mes pensées vont
a ces gens.

Au moment oli j’écris ces quelques lignes - peu de jours
apres I’événement — nous ne savons pas encore exacte-
ment ce qui s’est passé dans les centrales nucléaires et
quelles en sont les causes. C’est pourquoi nous ne pouvons
actuellement pas tirer de conclusions pour la politique
énergétique de notre pays.

Une chose est stire: la sécurité est la priorité absolue
dans les centrales nucléaires suisses. Il n’en n’était pas
autrement par le passé, il doit en étre ainsi a I’avenir. Cer-
tes, un tremblement de terre de la méme ampleur qu’au
Japon ne peut pas avoir lieu en Suisse. Les tsunamis et les
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dégats qu'ils peuvent causer ne sont pas possibles dans
notre pays. Les centrales nucléaires suisses sont sous la
haute surveillance des autorités et disposent toutes de sys-
temes de secours blindés autarciques. Tout cela ne nous
dispense toutefois pas du devoir d’analyser scrupuleuse-
ment les événements effroyables qui ont eu lieu au Japon
et d’en tirer les conclusions éventuelles qui s'imposent
pour les standards de sécurité des centrales nucléaires
suisses.

C’est pourquoi je soutiens la conseillere fédérale Doris
Leuthard qui, en tant que présidente du Département
fédéral de 'environnement, des transports, de 1'énergie et
de la communication, a décidé de suspendre les procédu-
res de demandes d’autorisation générale pour les centrales
de remplacement. Je soutiens également sa décision de
procéder a des contrdles anticipés de la sécurité des cen-
trales nucléaires existantes dans notre pays. Ces clarifica-
tions offrent la possibilité d’analyser la situation en détails
de maniere objective et hors de toute manipulation poli-
tique. La branche électrique mettra tout en ceuvre pour
soutenir les autorités compétentes dans leur travail.
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Anton Bucher,
responsable Affaires date de 1998 et fut créé par le conseil de
publiques de 'AES  ’EPFZ. Dans ce modele, la consommation

AES LA PLUME POLITIQUE

2000 Watt fur die
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«Verzichtsgesellschaft»

Das Modell der «2000-Watt-Gesellschaft»
stammt aus dem Jahr 1998 und geht zuriick auf
den ETH-Rat. Im Modell sollte - weitgehend
mittels technologischer Entwicklungen - der
Primérenergieverbrauch von Industrieldndern
wie z.B. der Schweiz bei gleichbleibender Le-
bensqualitdt auf 2000 Watt pro Person gesenkt
werden. Rund zehn Jahre spéter fiigte der ETH-

Anton Bucher, Ratan, dass die eigentliche Schliisselaufgabe die
Bereichsleiter Politk ~ Reduktion des CO,-Ausstosses sei. Das Klima-

des VSE  und Energieproblem sei zu komplex, um es mit

Slogans zu l6sen. Der Weg der «Dekarbonisie-
rung der Energieversorgung» will das Energy Science
Center der ETH Ziirich mit der Priorisierung des 1-Tonne
CO,Ziels verfolgen.

Die Energieperspektiven des Bundesamts fiir Energie
(BFE) aus dem Jahr 2007 formulieren vier Szenarien von
der «Energiepolitik wie bisher» bis zu «Wege zur
2000-Watt-Gesellschaft». Zum letzteren Szenario halt die
Prognos in einer Studie zuhanden des BFE fest, dass «die
2000-Watt-Gesellschaft gegeniiber heute eine dramatisch

und umfassend erhohte Energie- und Materialeffizienz
bedeutet». Der Pro-Kopf-Energieverbrauch (inkl. grauer
Energie, Transport und Mobilitdt ) miisste je nach Rech-
nung um das Drei- bis Vierfache verringert werden. In Tat
und Wahrheit konsumieren wir heute in der Schweiz
durchschnittlich iiber 6000 Watt Dauerleistung. In Form
von grauer Energie aus Importgiitern und Transporten
kommen nochmals einige tausend Watt dazu.

Energiekonsum bedeutet Lebensqualitdt, Wohlstand,
Mobilitdt, Arbeit, Bildung etc. Zu Beginn der 60er-Jahre
existierte die 2000-Watt-Gesellschaft bereits einmal real.
Aus heutiger Sicht war das fiir alle, die es erlebt haben,
eher eine Verzichts- als eine Wohlfahrtsgesellschaft. Ver-
zicht wire zwingend auch fiir eine zukiinftige 2000-Watt-
Gesellschaft gefordert und - Pendeln und Fliegen wéren
mit diesem Ziel nicht kompatibel.

Wollen wir das? Weder Parlament noch das Volk konn-
ten sich bisher zur Verzichtsgesellschaft dussern, zur
Wohlfahrtsgesellschaft hingegen schon. Auch die Ereig-
nisse in Japan werden die heutigen Energiebediirfnisse
nicht grundlegend &ndern.

2000 watts pour la
« société du renoncement »

Le modele de la «société a 2000 watts »

d’énergie primaire des pays industrialisés
comme la Suisse devrait étre réduite a 2000 watts par
personne tout en conservant une qualité de vie identi-
que, et ce, grace essentiellement au développement
technologique.

Environ dix ans plus tard, le conseil de 'EPFZ a ajouté
que la tache clé sur la «voie des systemes énergétiques de
demain» était de diminuer les émissions de CO,. Or, le
probleme climatique et énergétique est trop complexe
pour étre résolu par des slogans. Il doit étre considéré sous
différents angles. L'Energy Science Center de I'EPF de
Zurich compte poursuivre la « décarbonisation de I'appro-
visionnement en énergie » en donnant la priorité a 'objec-
tif « 1 tonne de CO,».

Les perspectives énergétiques de I'Office fédéral de
I'énergie (OFEN) de 2007 formulent quatre scénarios
allant de la «poursuite de la politique actuelle» a «cap
sur la société a 2000 watts ». En ce qui concerne ce dernier
scénario, les prévisions d’'une étude réalisée pour TOFEN
aboutissent a la conclusion que la «société a 2000 watts
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impliquera par rapport a aujourd’hui une efficacité éner-
gétique et matérielle beaucoup plus élevée ». La consom-
mation d’énergie par habitant (énergie grise, transport et
mobilité compris) devrait étre réduite de trois voire quatre
fois selon le calcul. En réalité, nous consommons
aujourd’hui en Suisse une moyenne de plus de 6000 watts
de puissance en continu. A cela s’ajoute encore 2000
watts sous forme d’énergie grise pour les biens d’'importa-
tion et les transports.

La consommation d’énergie est synonyme de qualité de
vie, de bien-étre, de mobilité, de travail, de formation, etc.
Au début des années 60, la société a 2000 watts existait
réellement. Du point de vue actuel, cette société s’est avé-
rée, pour tous ceux qui 'ont vécue, plus une société du
renoncement que du bien-étre. Le renoncement serait
aussi a Pordre du jour d’une future société a 2000 watts,
et penduler ou prendre I’avion ne serait pas compatible
avec cet objectif.

Est-ce bien ce que nous voulons? Jusqu’a présent ni le
parlement ni le peuple n’ont pu s’exprimer sur une société
du renoncement, par contre sur celle du bien-étre oui. Les
événements au Japon ne changeront pas non plus fonda-
mentalement les besoins actuels en énergie.
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Welche Zukunft erwartet die Elektromobilitat?

Die Tagung «E-Wirtschaft macht E-mobil»
zeigt Kontroversen bei einem komplexen
Themengebiet auf.

Eine der grossen Problematiken bei
benzin- und dieselbetriebenen Automo-
bilen ist deren schlechter Nutzungsgrad
der Energie. Lediglich rund 20% des
Treibstoffs werden iiber die ganze Pro-
duktionskette letztlich verwertet. Dies ist
verglichen mit anderen Industrien wenig,
wie Arno Mathoy von Brusa an der Ta-
gung «E-Wirtschaft macht E-mobil» des
VSE vom 15. Médrz zu bedenken gab.
Entsprechend hoch sind die Erwartun-
gen in Elektromobile.

Doch ob dieser Antriebform tatséch-
lich die Zukunft gehoren soll, dariiber
gehen die Meinungen auseinander. Hans-

: P

Jorg Althaus, der an der EMPA forscht,
machte darauf aufmerksam, dass ein ho-
herer Wirkungsgrad nicht einfach mit
geringerer 0kologischer Belastung gleich-
gesetzt werden kann. Beriicksichtigt wer-
den miissten neben CO,-Ausstoss unter
anderem die toxischen Emissionen oder
der Flachenbedarf fiir die Ressourcenge-
winnung. Entsprechend herrschten grosse
Unsicherheiten {iber die 6kologischen
Wirkungen der verschiedenen Antriebs-
arten. Elektrofahrzeuge konnten aber nur
dann umweltfreundlich sein, wenn der
Strom umweltfreundlich  produziert
wird.

Belastung der Netze mindern
Neben der Okologie von E-Mobilitit
stand die Belastung der Stromnetze im

Die ausgestellten Elektro-Smarts stiessen auf grosses Interesse.

Mittelpunkt des Interesses. Grosse Hof-
fungen werden diesbeziiglich in intelli-
gente Zahler und Netze gesetzt, welche
dafiir sorgen, dass die Fahrzeuge wahrend
Perioden geringer iibriger Stromnachfrage
aufgeladen werden. Diese geht iiber auto-
matische, fiir den Kunden nicht beeinfluss-
bare Zu- und Abschaltungen oder iiber
anreizbasierte Steuerungen, bei denen
Preisdifferenzen den Verbraucher motivie-
ren, das Auto an Randzeiten aufzuladen.
Um mit Letzteren eine Wirkung zu erzie-
len, so haben internationale Studien ge-
zeigt, miissen Peak- und Peak-off-Preise
mindestens im Verhéltnis 2:1 stehen.
Uneinig sind sich die Experten iiber
mogliche Staatseingriffe. Arno Mathoy
gab sich marktkritisch: «Wir miissen die
richtigen Technologien staatlich férdern.»
Anderer Meinung war Claus Fest von der
RWE. Er plddierte dafiir, den Markt sich
entwickeln zu lassen. «Keiner weiss, wie
der Kunde in Zukunft nachfragen wird.»

Ladeinfrastruktur

entscheidend

Sicher scheint jedoch, dass sich die
Strombranche vorbereiten muss, will sie
die Entwicklung im Bereich Elektromo-
bilitdat nicht verpassen. Im Pflichtenheft
stehen dabei neben der Schaffung von
europaweiten Standards der Aufbau ei-
ner Ladeinfrastruktur. Die Bedeutung
des Letzteren verdeutlicht ein Blick in
eine verwandte Branche: «Gasbetriebene
Autos haben sich einst nicht durchge-
setzt, weil es die Gaswirtschaft verpasst
hatte, gentigend Ladestationen aufzu-
bauen», mahnte Claus Fest. Mn

Der VSE heisst neue Mitglieder willkommen

Der VSE freut sich, vier neue Mitglieder
begriissen zu kénnen. Als Branchenmitglied
trat die Elektrizitdts- und Wasserversorgung
Derendingen (EWD) bei, als assozierte Mit-
glieder II die Innosolv AG, die BET AG und
die Wilken AG. Der Vorstand des VSE hat
in seiner Sitzung vom 2. Mérz die entspre-
chenden Aufnahmen gutgeheissen.

Innosolv AG

Die Innosolv AG ist ein Software- und
Dienstleistungsunternehmen, das auf die
Bediirfnisse von Energieversorgungsun-
ternehmen und der &ffentlichen Hand
spezialisiert ist. Das Unternehmen wurde

ng electro >

1996 gegriindet und hat seinen Sitz in
St. Gallen.

BET Schweiz AG

Die BET Schweiz AG erbringt als Be-
ratungsunternehmen Dienstleistungen
fiir Schweizer Unternehmen der Energie-
und Wasserwirtschaft sowie fiir Verbande
und Behorden. Das 1988 gegriindete
Unternehmen mit Sitz in Zug ist eine
100%-Tochter der deutschen BET Gmbh.

EWD
Die Elektrizitdts- und Wasserversor-
gung Derendingen (EWD) versorgt Pri-

vatkunden sowie Gewerbe- und Indus-
trieckunden mit Strom und Wasser. Sie
wurde 2001 aus der Gemeindeverwal-
tung verselbststandigt und ist heute ein
offentlich-rechtliches Unternehmen, das
zu 100% im Eigentum der Einwohnerge-
meinde Derendingen steht.

Wilken AG

Die Wilken AG entwickelt Software
fiir das Finanz- und Rechnungswesen, die
Warenwirtschaft, die Energieabrechnung
sowie Losungen fiir die elektronische Be-
schaffung (E-Procurement), Internet-
shops und E-Marketing. Mn
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Symposium AES 2011

Jeudi et vendredi 5 et 6 mai 2011 a la Stadthalle de Dietikon

Les conférenciers suivants ont déja confirmé leur présence :

s

Willy Bischofberger

A

3 ‘ g &
Dr. Peter Birkner Tobias Graml

Jorg Aeberhard

Informations sur le programme et inscription sur www.electricite.ch.
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14 Rencontres suisses de |'électricité

Les villes en quéte d'une gestion plus rationnelle de I'énergie

Nos agglomérations sont-elles a I'avant-garde de |'effica-
cité énergétique ? C'est la question épineuse a laquelle

ont tenté de répondre les 14% Ren
I"électricité. Ce grand rendez-vous
présence de plus de 200

au Palais de Beaulieu.

Selon Massimiliano Capezzali, ad-
joint au directeur de ’Energy Center de
I'EPFL, 70% de la consommation
d’énergie primaire en Suisse se fait au
sein des agglomérations. Les adminis-
trations communales ont donc un role
majeur a jouer. Trois grands défis pour
une meilleure efficacité énergétique se
posent a elles: la rénovation des bati-
ments, la diminution de 'impact de la
mobilité ainsi que la substitution du
chauffage au mazout par des énergies si
possible renouvelables. Or, la plupart
des technologies permettant une utilisa-
tion plus sobre de I'énergie font appel a
I’électricité. Par conséquent, «une aug-
mentation de la consommation électri-
que est prévisible » a averti le scientifi-
que.

Ville a basse consommation

Comment une ville labellisée Cité de
I'énergie gere-t-elle son impact sur I'en-
vironnement ? Jean-Yves Pidoux, direc-
teur des Services industriels de Lausan-
ne (sponsors de ces Rencontres), a rap-
pelé que les politiques climatique et
énergétique développent leurs effets sur
des décennies. Raison pour laquelle
Lausanne s’est fixé comme objectif de
réduire de 50 % ses émissions de gaz car-
bonique d’ici 2050. Pour y parvenir, elle
a notamment déja raccordé 15% de ses
batiments au chauffage a distance
(CAD). Depuis la mise en service de
l'usine d’'incinération Tridel, les émis-
sions de CO, du CAD ont baissé de plus
de 50%. Au niveau de la production, la
ville a mis en place un systéeme commu-
nal de rétribution a prix cofitant (RPC)
des énergies renouvelables. Dotée de
700000 CHF par an, cette RPC subsi-
diaire permet d’encourager des projets
qui ne bénéficient pas des subventions
fédérales.
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suisses ge

contres

innuel s'est tenu en

personnes le 17 mars derniet

L'éclairage en lumiére

Pourquoi gaspiller de I'énergie a éclai-
rer une rue toute la nuit lorsque person-
ne ne passe ? Jean-Marc Sutterlet, direc-
teur du service des énergies d’Yverdon-
les-Bains a démontré que '’émergence
des luminaires LED en 2008 a boule-
versé la gestion de l’éclairage public.
Avec leur enclenchement instantané et
une gradation de 0 a 100%, les diodes
€électroluminescentes permettent d’étein-
dre ou de réduire fortement I'éclairage
nocturne. Ces lampadaires modernes
peuvent s’enclencher en détectant les
mouvements. C’est a la rue du Mujon, a
la sortie ouest de la ville, qu'une instal-
lation pilote a été mise en service en
avril 2010 en concertation avec les rive-
rains. Un an plus tard, le systeme fonc-

tionne globalement bien et 50% d’éner-
gie a pu étre économisé.

La voiture électrique se rebiffe

«Le pic pétrolier est atteint. » Cyril
Deschamps, responsable du Centre
suisse pour les véhicules électriques (e-
mobile Suisse) en est convaincu. Et de
rappeler qu’au rythme actuel de consom-
mation et en fonction des réserves
connues, BP estime que dans 45 ans, il
n’y aura pratiquement plus de pétrole!
Quant aux réserves de gaz, elles n’ont
pas une espérance de vie beaucoup plus
longue: a I'horizon 2070, elles seront
épuisées.

A ce probleme de ressources se super-
pose encore un autre, plus insidieux: le
réchauffement climatique. C’est un phé-
nomene désormais reconnu par les
scientifiques, la consommation massive
d’énergie fossile relache dans l'atmo-
sphere plus de gaz carbonique (CO,),
que ne peut en absorber I'environne-
ment. C’est dans ce contexte qu’un chan-
gement de paradigme devient inévitable.
Avec un rendement de 40%, contre 15—
20% pour le moteur diesel, le moteur
€lectrique représente une alternative qui
a de l'avenir. Nicolas Geinoz

Nicolas Geinoz, AES

Jean-Yves Pidoux,
directeur des Services
industriels de Lausanne
(sponsors de ces Ren-
contres), a rappelé que
les politiques climati-
que et énergétique
développent leurs
effets sur des
décennies.
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VSE-Symposium 2011

Donnerstag und Freitag, 5. und 6. Mai 2011 in der Stadthalle in Dietikon

Unter anderem mit folgenden Referenten:

Pierre-AIin Graf

A

Jorg Aeberhard Dr. P:éter Birkner

Willy Bischofberger Tobias Graml

Informationen zum Programm und Anmeldung liber www.strom.ch.
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AES ASSEMBLEE GENERALE 2011

Einladung zur 122.
(ordentlichen)
Generalversammiung des VSE

Donnerstag, 5. Mai 2011, 14 Uhr

Stadthalle Dietikon
8953 Dietikon

Programm

ab12h
W Eintreffen der Géste, Lunch

14 h

B Présidialreferat

B Bericht des Direktors

B Generalversammlung

B Grussadresse, Jean-Pierre Balbiani, 1. Vizeprésident,
Stadtrat Stadt Dietikon

B Grussadresse Dr. Urs Rengel, Elektrizitdtswerke des
Kantons Ziirich

15.30 h
B Apéro

Traktanden
1. Wabhl der Stimmenzéhler und der Protokollfiihrerin
2. Protokoll der 121. (ordentlichen) Generalversammlung
vom 6. Mai 2010 in Interlaken
Genehmigung des Jahresberichts 2010
Genehmigung der Jahresrechnung VSE 2010
Genehmigung des Revisionsberichts 2010
Genehmigung der Jahresrechnung PSEL 2010
Entlastung des Vorstands und der Geschaftsfiihrung
Festsetzung des Betrages pro Beitragseinheit fiir die
Mitgliederbeitrdge 2012
9. Sonderfinanzierung Projekt Vorschau 2012 geméss
Artikel 14 der Statuten
10. Wahlen
10.1 Mitglieder des Vorstands
10.2 Prasident
10.3 Revisionsstelle
11. Antrdge von Mitgliedunternehmen
12. Verschiedenes

90! T, 1O JOT, g G
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Invitation a la 122¢ Assemblée
générale (ordinaire) de I'AES

Jeudi, 5 mai 2011, a14 h

Stadthalle Dietikon
8953 Dietikon

Programme

Dés12h
B Arrivée des participants, repas dinatoire

14 h

H Allocution du président

B Rapport du directeur

B Assemblée générale

B Discours de Jean-Pierre Balbiani, 1¢" vice-président,
conseiller municipal de la Ville de Dietikon

B Discours de Urs Rengel, Services industriels du canton de
Zurich

15h 30
B Apéritif

Ordre du jour

1. Nomination des scrutateurs et de la secrétaire de
I’Assemblée

2. Proces-verbal de la 121¢ Assemblée générale (ordinaire)

du 6 mai 2010 a Interlaken

Approbation du rapport annuel 2010

4. Approbation des comptes annuels de ’AES pour
I’exercice 2010

5. Approbation du rapport de 'organe de révision pour
'exercice 2010

6. Approbation des comptes annuels du PSEL pour
I'exercice 2010

7. Décharge au Comité et a la Direction

8. Fixation du montant de l'unité de cotisation pour les
cotisations de 'année 2012

9. Financement spécial du projet Prévision 2012 selon
larticle 14 des statuts

10. Elections
10.1 Membres du Comité
10.2 Président
10.3 Organe de révision

11. Propositions des entreprises membres

12. Divers

&
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Antridge des Vorstands an die Generalversammlung

zu Traktandum 2

Protokoll der 121. (ordentlichen) General-
versammlung vom 6. Mai 2010 in Interlaken

Antrag auf Genehmigung des Proto-
kolls, publiziert im Bulletin SEV/VSE
Nr. 7s/2010.

zu Traktandum 3

Genehmigung des Jahresberichts 2010

Antrag auf Genehmigung des Jahres-
berichts 2010, abrufbar als PDF in
Deutsch und Franzosisch im VSE-Extra-
net www.strom.ch.

zu Traktandum 4

Genehmigung der Jahresrechnung VSE
2010

Antrag auf Genehmigung der Jahres-
rechnung VSE 2010.

zu Traktandum 5

Genehmigung des Revisionsberichts 2010

Antrag auf Genehmigung des Revisi-
onsberichts 2010.

Der Revisionsbericht ist in Deutsch
und Franzosisch im VSE-Extranet www.
strom.ch als PDF einsehbar.

zu Traktandum 6

Genehmigung der Jahresrechnung PSEL
2010

Antrag auf Genehmigung der Jahres-
rechnung PSEL 2010.

zu Traktandum 8

Festsetzung des Betrags pro Beitrags-
einheit fir die Mitgliederbeitrage 2012

Antrag auf Verzicht einer Erhohung
der ordentlichen Mitgliederbeitréage fiir
das Jahr 2012.

Die ordentlichen Mitgliederbeitrédge
sind folgendermassen festgelegt: Varia-
blen z auf CHF 187.- und f auf 0,07 je
skalierte Wertschopfungseinheit und fb
auf 0,0004.

zu Traktandum 9

Sonderfinanzierung Projekt Vorschau
2012 gemass Artikel 14 der Statuten

Antrag auf Sonderfinanzierung
des Projekts Vorschau 2012 von ma-
ximal 10% eines Jahresbeitrages von
Branchenmitgliedern wahrend zwei
Jahren.

zu Traktandum 10
Wahlen

10.1 Mitglieder des Vorstandes

Die Auswertung der gemdss Artikel 7
der Statuten erfolgten Umfrage iiber die
Zugehorigkeit zu einem Branchenver-
band oder einer Interessengruppierung
wurde per Ende Jahr 2010 abgeschlos-
sen. Aufgrund der giiltigen Regeln hat die
Gruppierung regioGrid in Zukunft An-
spruch auf zwei Vorstandssitze. Damit
erhoht sich die Zahl der Vorstandsmit-
glieder in der Periode 2011-2014 auf 14.
Dr. Lukas Kiing wird als zweiter Vertre-
ter der Gruppierung regioGrid nomi-
niert.

Mit Ausscheiden von Herrn Kiing als
Vertreter der Interessengruppierung
Swisspower ist diese zur Nomination ei-
ner Neuwahl berechtigt. Nominiert ist:
Dr. André Hurter, Generaldirektor von
Services Industriels de Geneve SIG,
Gruppe Swisspower.

Antrag auf Neuwahl von:

B Dr. André Hurter, Generaldirektor
von Services Industriels de Geneve
SIG/Gruppe Swisspower

Antrag auf Wiederwahl fiir eine zweite
Amtsperiode 2011-2014:

B Kurt Bobst, CEO Repower AG/Nicht-
organisierte

B Jiirgen Knaak, CEO Arbon Energie
AG/DSV

B Dr. Lukas Kiing, Leiter Verteilnetz
ewz/regioGrid

B Kurt Rohrbach, Direktionsprésident
BKW FMB Energie AG/swisselectric

Antrag auf Wiederwahl fir eine dritte
Amtsperiode 2011 — 2014:

H Dr. Andrew Walo, CEO Centralschwei-
zerische Kraftwerke AG/swisselec-
tric

10.2 Prasident

Antrag auf Wahl von Kurt Rohrbach
als Président des VSE fiir eine zweite
Amtsperiode 2011-2014.

10.3 Revisionsstelle
Antrag auf Wahl der thv AG als Revi-
sionsstelle fiir das Geschéftsjahr 2011.

Fiir den Vorstand des VSE
Der Président: Kurt Rohrbach
Der Direktor: Michael Frank

Anzeige

STROM IN DEN UNTERRICHT BRINGEN

fiir jede Schulstufe.

Woher kommt elektrische Energie? Was ist chemische
Energie? Wie sieht der Strom der Zukunft aus?

Auf der neu tiberarbeiteten Webseite FaiSJi®d W des
Verbands Schweizerischer Elektrizitditsunternehmen finden
Lehrpersonen fixfertige Unterrichtsplanungen (E-Dossiers)

Die E-Dossiers wurden von Lehrpersonen fiir Lehrpersonen
erstellt und beinhalten folgende Materialien:

« Leitfaden (Unterrichtsplanung) fiir Lehrpersonen

« Logbuch (Lernjournal) fiir Lernende

» Medien (Bilder, Videos, Onlinespiele, Links)

» Weitere Arbeitsmaterialien (Arbeitsblétter als pdf oder doc)
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Propositions du Comité a I’Assemblée générale

au point 2

Procés-verbal de la 121¢ Assemblée géné-
rale (ordinaire) du 6 mai 2010 a Interlaken

Approuver le proces-verbal, publié
dans le Bulletin SEV/AES n° 7s/2010.

au point 3

Approbation du rapport annuel 2010

Approuver le rapport annuel 2010 té-
léchargeable sous forme de fichier PDF
allemand et francais dans la partie extra-
net du site www.electricite.ch.

au point 4

Approbation des comptes annuels de
I'AES pour I'exercice 2010

Approuver les comptes de 'AES pour
’exercice 2010.

au point5

Approbation du rapport de I'organe de
révision pour I'exercice 2010

Approuver le rapport de l'organe de
révision pour P'exercice 2010.

Le rapport de Porgane de révision est
disponible en allemand et en francais
sous forme de fichier PDF dans la partie
extranet du site www.electricite.ch.

au point 6

Approbation des comptes annuels du
PSEL pour I'exercice 2010

Approuver les comptes annuels du
PSEL pour l’exercice 2010.

au point 8
Fixation du montant de I'unité de cotisa-
tion pour les cotisations de I'année 2012

Renoncer a augmenter les cotisations
de membres pour 2012. Elles sont fixées
comme suit: variable z a CHF 187.—, f
a 0,07 par unité de valeur ajoutée dé-
gressive et fb a 0,0004.

au point 9

Financement spécial du projet Prévision
2012 selon l'article 14 des statuts

Approuver le financement spécial du
projet Prévision 2012 par 10% au
maximum de la cotisation annuelle de
chaque membre de la branche durant
deux ans.

au point 10
Elections

10.1 Membres du Comité

Dévaluation de l'enquéte réalisée
conformément a larticle 7 des statuts
sur l'appartenance a une association
de la branche ou a un groupement
d’intéréts s’est achevée a la fin 2010.
Sur la base des regles en vigueur, le
groupement regioGrid a droit a
I'avenir a deux sieges. Le nombre des
membres du Comité augmente donc a
14 pour la période 2011-2014. Mon-
sieur Lukas Kiing est nommé comme
second représentant du groupement re-
gioGrid.

Monsieur André Hurter, directeur gé-
néral des Services Industriels de Geneve
SIG, Groupe Swisspower a été nommé
pour le remplacer en tant que représen-

tant du groupe Swisspower.

Nouveaux membres:

B André Hurter, directeur général des
Services Industriels de Geneve SIG,
Groupe Swisspower

Réélection pour un deuxiéme mandat
2011-2014:

B Kurt Bobst, CEO Repower SA/ Sans
appartenance

B Jiirgen Knaak, CEO Arbon Energie
SA/DSV

B Lukas Kiing, responsable Réseaux de
distribution, ewz/regioGrid

B Kurt Rohrbach, président de la direc-
tion de BKW FMB Energie SA/
swisselectric

Réélection pour un troisiéme mandat
2011-2014:

B Andrew Walo, CEO Centralschweize-
rische Kraftwerke AG/swisselectric

10.2 Président

Réélection de Kurt Rohrbach comme
président de PAES pour son deuxieme
mandat 2011-2014.

10.3 Organe de révision
Election de thv AG comme organe de
révision pour l'exercice 2011.

Pour le Comité de ’AES
Le président: Kurt Rohrbach
Le directeur: Michael Frank

Anzeige

Demandez un essai gratuit durant deux semaines.

Gevue de Presse Electronique

En partenariat avec ARGUS, I'AES propose chaque jour ouvrable une sélection de 15 a 20
articles de presse en format PDF, envoyée par email avant 11h30.

Cette prestation vous offre une vue synthétique unique de l'actualité énergétique locale,
nationale et internationale. Réservée aux membres de I'AES, la revue de presse existe en deux
versions différentes, pour la Romandie et pour la Suisse alémanique.

Association des entreprises électriques suisses
Associazione delle aziende elettriche svizzere

Verband Schweizerischer Elektrizitdtsunternehmen

www.strom.ch
www.electricite.ch
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Erlauterungen zur Bilanz per
31.12.2010

Das Umlaufvermégen reduzierte sich
gegeniiber dem Vorjahr um -0.5 mCHF
oder -8%. Dies ist hauptsdchlich auf die
Abnahme des Fonds fiir die Kampagne
«Stromzukunft Schweiz» zuriickzufiih-
ren. Die Forderungen aus Lieferungen
und Leistungen erhohten sich infolge
von Abschliissen von ausserordentlichen
Projekten um +572tCHE. Der Wert-
schriftenbestand reduzierte sich infolge
einer zuriickhaltenden Anlagepolitik um
26 tCHF aus Riickzahlung von Obligati-
onen.

Infolge eines hoheren Kreditoren-
bestandes aus Lieferungen und Leis-
tungen Dritter erhohten sich die
kurzfristigen Verbindlichkeiten um
+0.3 mCHE. Demgegeniiber reduzier-
ten sich die Riickstellungen insgesamt
um -0.7 mCHF, wobei sich einerseits
der Kampagnenfonds «Stromzukunft
Schweiz» um die erbrachten Projekt-
leistungen reduzierte und andrerseits
neue ausserordentliche Riickstellungen
fiir das Projekt Vorschau 2012 gebildet
wurden.

Erlauterungen zur
Erfolgsrechnung 2010

Im Vergleich zum Vorjahr reduzierten
sich die Mitgliederbeitrige um-126 tCHF/
-2% infolge Fusionen von Mitgliedunter-
nehmen. Wéhrend die Erlose aus Schu-
lungen, Kursen und Anlédssen praktisch
stabil blieben, konnten die Produktver-
kéufe markant um +1.0 mCHF/+134 %
erhoht werden. Der Riickgang der Ubri-
gen Ertrage um -197 tCHF/-21% ist im
Wesentlichen auf das Symposium zu-
rlickzufiihren, welches nur alle 2 Jahre
stattfindet.

Der Aufwand fiir Material, Waren
und Dienstleistungen erhohte sich ge-
geniiber dem Vorjahr um +330 tCHF/
+8%, weil die neuen, umsatzstarken
Produkte auf einem Vertriebsmodell mit
tiefen, mengenabhéngigen Vertriebs-
margen basierten. Der Aufwand fiir Per-
sonal und Administration nahm wie
budgetiert um insgesamt +0.5 mCHF/
+8% zu, was im Wesentlichen auf die
geplante Erhohung der Beschiftigung
sowie der Beitrdge an Drittorganisatio-
nen beruhte.

Nach Riickstellung eines ausseror-
dentlichen Beitrags von 0.4 mCHF fiir
das Projekt Vorschau 2012 resultierte
ein gegeniiber dem Vorjahr um
-0.6 mCHEF tieferer Betriebsgewinn von
125 tCHF.

Bulletin 4/2011

Bilanz per 31. Dezember [1000 CHF]

Aktiven
Fliissige Mittel
Forderungen aus Lieferungen und Leistungen
Ubrige Forderungen
Aktive Rechnungsabgrenzungen

Umlaufvermégen

Wertschriften
Sachanlagen

Anlagevermogen

Total Aktiven

Passiven
Verbindlichkeiten aus Lieferungen und Leistungen
Ubrige Verbindlichkeiten
Passive Rechnungsabgrenzung
Riickstellungen

Fremdkapital

Vereinskapital

Reserven

Kumulierter Einnahmen-/Ausgabeniiberschuss
Reingewinn

Eigenkapital

Total Passiven

Erfolgsrechnung [1000 CHF]

Ertrag
Beitrage
Schulungen, Kurse, Anlasse
Verkauf Produkte
Ubriger Ertrag
Ausserordentlicher Ertrag

Finanzertrag

Total Ertrag

Aufwand
Material, Waren und Dienstleistungen
Personal
Raumaufwand, Unterhalt und Reparaturen
Verwaltung, Werbung, Steuern
Beitrage an Drittorganisationen
Abschreibungen
Ausserordentlicher Aufwand
Reingewinn

Total Aufwand

VS

S
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2010

5074
762
95

31
5962

198
60
258

6220

1312

161
1487
2960

325
2736
74
125
3260

6220

2010

6446
3181
1831

753

15
12226

4613
5163
460
719
718
27
401
125

12226

>

2009

5810
190
156
295

6451

224
19
243

6694

1005
16
359
2178
3558

325
2736
-647

722
3136

6694

2009

6572
3194
782
950
12
45

11555

4284
4841
465
611
593
39

722
11555
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Précisions concernant le bilan
au 31.12.2010

Par rapport a I'année précédente, les
actifs circulants ont diminué de -0.5
mCHEF, soit -8%. Ceci est essentielle-
ment di a la baisse du fond pour la cam-
pagne « Avenir de I’électricité en Suisse ».
Les créances de fournitures et de presta-
tions ont augmenté de +572 tCHF du fait
de la cloture de projets extraordinaires.
Vu la politique des immobilisations res-
trictive, le volume des titres a baissé de
26 tCHF grace aux remboursements
d’obligations.

Les engagements a court terme ont
augmenté de +0.3 mCHF dus au nom-
bre plus €levé de créances sur les livrai-
sons et prestations de tiers. En consé-
quence, les provisions ont baissé de
-0.7 mCHE. D’une part, le fond de la
campagne «Avenir de I'électricité» a
diminué des prestations fournies et
d’autre part, des provisions extraordi-
naires ont été formées pour le projet
Prévision 2012.

Précisions concernant le
compte de résultats 2010

En comparaison de I'année précé-
dente, les cotisations de membres ont
diminué de -126 tCHF/-2% suite a la
fusion d’entreprises membres. Alors que
les recettes provenant des cours, sémi-
naires et manifestations sont restées
pratiquement stables, la vente des pro-
duits a pris I'ascenseur et affiche une
augmentation de +1.0 mCHF/+1349%.
La différence négative des autres reve-
nus de -197 tCHE/-21% est essentiel-
lement due au symposium qui n’a lieu
que tous les deux ans.

Les charges pour le matériel, les
marchandises et les prestations ont
augmenté de +330tCHF/+8% par
rapport a 'année précédente parce que
les nouveaux produits se sont bien
vendus. Ils se sont basés sur un
nouveau modele de vente présentant
des marges basses et dépendant de
la quantité. Les charges pour le person-
nel et 'administration ont augmenté
comme budgété de +0.5 mCHF/+8%.
Ceci est essentiellement dfi a 'augmen-
tation prévue des postes ainsi que des
contributions a des organisations tier-
ces.

Apres avoir formé des provisions pour
un montant extraordinaire de 0.4 mCHF
en faveur du projet Prévision 2012, il ré-
sulte un bénéfice de 125 tCHF inférieur
de -0.6 mCHF par rapport a 'année pré-
cédente.

ng electro >

Bilan au 31 décembre [1000 CHF]

Actifs
Liquidités
Créances de fournitures et prestations
Autres créances
Actifs transitoires

Actifs circulants

Titres
Immobilisations

Actifs immobilisés

Total des actifs

Passifs
Engagements pour fournitures et prestations
Autres engagements
Passifs transitoires
Provisions

Capitaux étrangers

Capital association

Réserves

Excédent des charges cumulé
Bénéfices nets

Capitaux propres

Total des passifs

Compte de résultats [1000 CHF]

Produits
Cotisations
Cours, séminaires, manifestations
Vente de produits
Autres produits
Produits extraordinaires

Produits financiers

Total des produits

Charges
Matériel, marchandises et prestations
Personnel
Charges locatives, entretien et réparations
Administration, publicité, impdts
Contributions a des organisations tierces
Amortissements
Charges extraordinaires

Bénéfices nets

Total des charges
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2010

5074
762
95

31
5962

198
60
258

6220

1312

161
1487
2960

325
2736
74
125
3260

6220

2010

6446
3181
1831

753

15
12226

4613
5163
460
719
718
27
401
125

12226

2009

5810
190
156
295

6451

224
19
243

6694

1005
16
359
2178
3558

325
2736
-647

722
3136

6694

2009

6572
3194
782
950
12
45

11555

4284
4841
465
611
593
39

722
11555
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Bericht der Revisionsstelle zur Eingeschriankten Revision an die
Generalversammlung des Verbands Schweizerischer
Elektrizitatsunternehmen (VSE), Aarau

Als Revisionsstelle haben wir die Jah-
resrechnung (Bilanz und Erfolgsrech-
nung) des Verbands Schweizerischer
Elektrizitatsunternehmen (VSE) fiir das
am 31. Dezember 2010 abgeschlossene
Geschiftsjahr gepriift.

Fiir die Jahresrechnung ist der Vor-
stand verantwortlich, wihrend unsere
Aufgabe darin besteht, diese zu priifen.
Wir bestétigen, dass wir die gesetzlichen
Anforderungen hinsichtlich Zulassung
und Unabhéngigkeit erfiillen.

Unsere Revision erfolgte nach dem
Schweizer Standard zur Eingeschrdnkten
Revision. Danach ist diese Revision so zu
planen und durchzufiihren, dass wesentli-
che Fehlaussagen in der Jahresrechnung

erkannt werden. Eine Eingeschrédnkte Re-
vision umfasst hauptséchlich Befragungen
und analytische Priifungshandlungen so-
wie den Umstdnden angemessene Detail-
priifungen der beim gepriiften Unterneh-
men vorhandenen Unterlagen. Dagegen
sind Priifungen der betrieblichen Abldufe
und des internen Kontrollsystems sowie
Befragungen und weitere Priifungshand-
lungen zur Aufdeckung deliktischer
Handlungen oder anderer Gesetzesversto-
sse nicht Bestandteil dieser Revision.

Bei unserer Revision sind wir nicht
auf Sachverhalte gestossen, aus denen
wir schliessen miissten, dass die Jahres-
rechnung nicht Gesetz und Statuten ent-
spricht.

Aarau, 14. Februar 2011
BDO AG

Stephan Spichiger
Leitender Revisor,
zugelassener Revisionsexperte

el

i.V. Martin Grawehr
Zugelassener Revisionsexperte

Rapport de I'organe de révision concernant une révision
restreinte a I’Assemblée générale de I’Association des

entreprises électriques suisses (AES), Aarau

En notre qualité d’organe de révision,
nous avons vérifié les comptes annuels
(bilan, compte de résultats) de I’Associa-
tion des entreprises électriques suisses
(AES) pour l'exercice achevé le 31 dé-
cembre 2010.

La responsabilité de I’établissement
des comptes annuels incombe au Comité
de PAES, alors que notre mission consis-
te a vérifier ces comptes. Nous attestons
que nous remplissons les exigences 1éga-
les d’autorisation et d’indépendance.

Notre révision a été effectuée selon
les normes de la profession suisse pour
une révision restreinte. Ces normes re-

quierent de planifier et de réaliser la vé-
rification de maniere telle que des ano-
malies significatives dans les comptes
annuels puissent étre constatées. Une
révision restreinte comprend essentielle-
ment des questions et des analyses ainsi
que, selon les circonstances, des exa-
mens détaillés des documents soumis
par U'entreprise. Par contre, les examens
des processus de 'entreprise et du sys-
teme de contréle interne ainsi que des
questions et d’autres actions de vérifica-
tion en vue de découvrir des délits ou
d’autres violations de la loi n’ont pas fait
I'objet de cette révision.

Lors de notre révision, nous n’avons
constaté aucun fait qui nous fasse conclu-
re que les comptes annuels ne sont pas
conformes a la loi et aux statuts.

Aarau, le 14 février 2011
BDO SA

Stephan Spichiger
Vérificateur en chef des comptes,
expert comptable autorisé

Par délégation Martin Grawehr
Expert comptable autorisé

Anzeige

Kommunikationstraining fur VSE-Mitglieder

X

Drei unterschiedliche Angebote fur Mitarbeitende,

Fortgeschrittene und FUhrungskrafte. Melden Sie sich an!
hans-peter.thoma@strom.ch Tel. 062/825 25 29

)

www.stromzukunft.ch

Bulletin 4/2011

Ihre Schweizer Stromversorger

electro > ng



VS=
A=S

VSE_ GENERALVERSAMMLUNG 2011
AES ASSEMBLEE GENERALE 2011

Bericht der Revisionsstelle zur Eingeschriankten Revision an den
Vorstand des Verbands Schweizerischer Elektrizitats-
unternehmen (VSE), Aarau - Projekt- und Studienfonds der
Elektrizitatswirtschaft (PSEL), Ziirich

Als Revisionsstelle haben wir die Jah-
resrechnung (Bilanz und Erfolgsrech-
nung) des Projekt- und Studienfonds der
Elektrizitatswirtschaft (PSEL) fiir das am
31. Dezember 2010 abgeschlossene Ge-
schiftsjahr gepriift. Fiir die Jahresrech-
nung sind die Kommission fiir den PSEL
und der Vorstand des VSE verantwort-
lich, wéhrend unsere Aufgabe darin be-
steht, diese zu priifen. Wir bestétigen,
dass wir die gesetzlichen Anforderungen
hinsichtlich Zulassung und Unabhéangig-
keit erfiillen. Unsere Revision erfolgte
nach dem Schweizer Standard zur Einge-
schriankten Revision. Danach ist diese
Revision so zu planen und durchzufiih-
ren, dass wesentliche Fehlaussagen in

der Jahresrechnung erkannt werden.
Eine Eingeschrdnkte Revision umfasst
hauptsédchlich Befragungen und analyti-
sche Priifungshandlungen sowie den Um-
stinden angemessene Detailpriifungen
der beim gepriiften Unternehmen vor-
handenen Unterlagen. Dagegen sind Prii-
fungen der betrieblichen Abldufe und des
internen Kontrollsystems sowie Befra-
gungen und weitere Priifungshandlungen
zur Aufdeckung deliktischer Handlungen
oder anderer Gesetzesverstosse nicht Be-
standteil dieser Revision. Bei unserer Re-
vision sind wir nicht auf Sachverhalte
gestossen, aus denen wir schliessen miiss-
ten, dass die Jahresrechnung nicht Ge-
setz und Statuten entspricht.

Aarau, 14. Februar 2011
BDO AG

Stephan Spichiger
Leitender Revisor,
zugelassener Revisionsexperte

"

i.V. Martin Grawehr
Zugelassener Revisionsexperte

Rapport de I'organe de révision concernant une révision
restreinte au Comité de I’Association des entreprises
électriques suisses (AES) et au Fonds pour projets et études de
I’économie électrique (PSEL)

En notre qualité d’organe de révision,
nous avons vérifié les comptes annuels
(bilan et compte de résultat) du Fonds
pour projets et études de 'économie élec-
trique (PSEL) pour I'exercice achevé le
31 décembre 2010.

La responsabilité de I’établissement
des comptes annuels incombe a la com-
mission pour le PSEL et au Comité de
’AES, alors que notre mission consiste a
vérifier et a évaluer ces comptes. Nous
attestons que nous remplissons les exi-
gences légales d’autorisation et d’'indé-
pendance.

Notre révision a été effectuée selon le
standard suisse pour la révision restrein-
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te. Ces normes requierent de planifier et
de réaliser la vérification de maniere
telle que des anomalies significatives
dans les comptes annuels puissent étre
constatées. Une révision restreinte com-
prend essentiellement des questions et
des analyses ainsi que, selon les circons-
tances, des examens détaillés des docu-
ments soumis par Ientreprise. Par
contre, les examens des processus de
I’entreprise et du systeme de controle
interne ainsi que des questions et
d’autres actions de vérification en vue
de découvrir des délits ou d’autres viola-
tions de la loi n’ont pas fait I'objet de
cette révision.

Lors de notre révision, nous n’avons
constaté aucun fait qui nous fasse conclu-
re que les comptes annuels ne sont pas
conformes a la loi et aux statuts.

Aarau, le 14 février 2011
BDO SA

Stephan Spichiger
Vérificateur en chef des comptes,
expert comptable autorisé

Par délégation Martin Grawehr
Expert comptable autorisé
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Bilanz PSEL per 31. Dezember
[1000 CHF]

Aktiven
Bank CS
Festgeld
Guthaben Verrechnungssteuer
Guthaben Mehrwertsteuer
Total Aktiven

Passiven
Kreditoren Allgemein
Riickstellungen fiir laufende Projekte
Riickstellungen Mehrwertsteuer
Diverse Riickstellungen
Fremdkapital

Gewinnvortrag

Reinverlust

Eigenkapital
Total Passiven

Erfolgsrechnung PSEL
[1000 CHF]

Ertrag
Zinsertrage
Auflésung Riickstellungen Projekte
Ausserordentlicher Ertrag

Total Ertrag

Aufwand
Projekt- und Studienfinanzierung
Erhohung Riickstellung Mehrwertsteuer
Sekretariat und Administration
Ausserordentlicher Aufwand
Steuern

Total Aufwand

Reinverlust

Bulletin 4/2011

2010

795
0
1791
2604

=101
-2066
-331
-2537

=172
105
-67
-2604

2010

—

-l o

2009

815
"
1867
2694

=101
-2066
-331
-2522

=220
49
-17
—-2694

2009

-l o =
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Bilan PSEL au 31 décembre
[1000 CHF]

Actifs
Banque CS
Fonds immobilisés
Actifs de I'imp6t anticipé
Actifs de TVA
Total des actifs

Passifs
Créanciers en général
Provisions pour projets en cours
Provisions pour TVA
Diverses provisions
Capitaux étrangers

Bénéfice reporté

Pertes/bénéfices nets

Capitaux propres
Total des passifs

Compte de résultats PSEL
[1000 CHF]

Produits
Intéréts
Dissolution provisions projets
Produits extraordinaires
Total des produits

Charges
Financement de projets et études
Augmentation des provisions TVA
Secrétariat et administration
Charges extraordinaires
Impéts
Total des charges
Pertes/bénéfices nets

Herzlichen Dank dem Apérosponsor

2010

18
795

1791
2604

=101
-2066
=331
=2537

=172
105

—-2604

2010

-l o =

2009

815
"
1867
2694

=101
-2066
=331
=2522

-220
49
=171
-2694

2009

-l o —

Nous remercions tres sincérement le sponsor qui offert ’'apéro

electro

networking
energies

>

VS§=
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Fachbuch

Hans Rudolf Ris:
| Elektrische Installationen
und Apparate

Die elektrische Installationstechnik und die zugehdrigen
Schalt- und Kommunikationsanlagen sind das Grund-
gerlist der modernen technischen Gebaudeinstallation.
Elektrische Installationen und Apparate vermitteln in
diesem Umfeld die Fachkompetenz und das theoretische
Ristzeug fiir die Planung, die Installation und den Be-
trieb. Geeignet ist das Buch fir alle Stufen der beruf-
lichen Aus- und Weiterbildung.

ISBN 3-905214-59-8, 559 Seiten, Listenpreis: CHF 128.—,
Mitglieder Electrosuisse: CHF 96.—.

Bestellung:

Electrosuisse, Normenverkauf

Tel. 044 956 11 65, Fax 044 956 14 01
normenverkauf@electrosuisse.ch

electro >

LANZ HE-Strmschienen zur sicheren

Stromiibertragung und -Verteilung IP 68 ®
Giessharzvergossen 400 A - 6000 A

Die weltbeste Stromschiene. 100% korrosionsfest. Max.
Personensicherheit und Verfligbarkeit. EN / IEC typenge-
prift. Abschirmung fiir héchste EMV-Anspriiche geméss
BUWAL. Auch mit 200% Neutralleiter. Anschlusselemente
standard oder nach Kundenspezifikation. Abgangskésten
auch IP 68. Abrutschsicher verzahnte Befestigung (intl. pat.).

@® Fiir die ander- und erweiterbare Stromversorgung
von Beleuchtungen, Anlagen und Maschinen in Labors, Werk-
statten, Fertigungsstrassen, Fabriken, Sportstadien etc.

® Speziell empfohlen fir die Trafo-Hauptverteilungs-Verbin-
dung, zur Stockwerk-Erschliessung in Verwaltungsgebauden,
Rechenzentren und Spitélern, zum Einsatz in Kraftwerken,
Kehrichtverbrennungs-, Abwasserreinigungs- und Aussen-
anlagen. — Produktion 1ISO 9001. Sicherheitszeichen @ .

Beratung, Offerte, rasche preisgiinstige Lieferung weltweit
von lanz oensingen ag 4702 Oensingen Tel. 062 388 21 21
e-mail info@lanz-oens.com Fax 062 388 24 24

(3
TS

[JMich interessieren LANZ HE. Bitte senden Sie Unterlagen.
[JKonnten Sie mich besuchen? Bitte tel. Voranmeldung!

Name / Adresse / Tel.

dar b

St
lanz oensingen ag

CH-4702 Oensingen Sidringstrasse 2
Telefon 062 388 2121  Fax 062 388 24 24
www.lanz-oens.com info@lanz-oens-com

OPTIMATIK

Mobile Z&hlerdatenerfassung
Smart Metering
Zahlerfernauslesung
Energiedatenmanagement
Energieabrechnung/CRM

Business Process Management

ENERGIEMARKTSYSTEME
AUS EINER HAND

Optimatik ist Ihr leistungsstarker Partner, der

durch Know-how und konsequente Bran-
chenausrichtung lhre Energiemarktsysteme
optimal einfihrt und integriert. Wir unter-
stitzen Sie gesamtheitlich bei der Realisie-
rung lhrer Projekte. Damit Sie sich um lhre
Kerngeschafte kimmern kénnen.

www.optimatik.ch

HEUTE NOCH ANRUFEN

MORGEN SCHON EINEN SCHRITT VORAUS SEIN

Opfimatik AG Bureau Romandie
Gewerbezentrum Strahlholz 330 Chemin du Closalet 4
CH-Q056 Gais CH-1023 Cirissier
T+41 717919100 T +4121 6372100
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